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QUESTIONNAIRE FOR DETERMININGTHETYPE OF SKIN / BODY HAIR

Before you start epilating with DERMA PERFECT, decide what intensity you need to set the
appliance to depending on the colour of your skin and your hair.

Characteristics and colour of your skin

White/Grey Hair

Red Hair

Fair Blond hair

Dark Blond hair /
Light

Brown hair

=
©
=
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°
=]
Q2
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3
o
>
]
=
3
°
o
o

Dark brown hair

Black Hair

WHITE VERY FAIR DARK DARK VERY
skin FAIR skin INTERMEDIATE skin DARK
skin skin skin
(will burn (burns regularly | may burninthe | (bums rarelyinthesun, | (rarely burnsin the (rarely or never
whenever inthe sun, light | sun, good tan) good and fast tan) sun, tans very well) |  bumsinthesun,
exposed tothe tan) very dark tan)
sun, No sun-tan)
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X
45 45 345 34 1-2-3 X
45 45 | 3-45 34 12-3 X
45 45 345 34 1-2-3 X
4.5 45 345 34 1-2-3 X

X =this appliance is not suitable for you
1-2-3-4-5 = intensity level you need to set your appliance to

(To help you decide what colour your body hair is, take the natural colour of your hair as>

a guide.

——

(Next p.3)
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Depending on the intensity level that you decide upon according to the colour of your skin and m
the colour of your body hair, always use the lower level when you use the appliance for the first
time.

Example 1: if your phototype indicates a 3-4 setting intensity, set the appliance to level 3

for the 1% session. If you don’t feel any unpleasantness, you can increase the intensity to

power level 4 for the remaining sessions.

Example 2: if your phototype indicates a 3-4-5 setting intensity, set the appliance to level
3 for the 15 session. If you don’t feel any unpleasantness, you can increase the intensity
to power level 4 for the 2" session. If you don't feel any unpleasantness, you can increase
the intensity to power level 5 for all the following sessions.

Nevertheless, if you feel the slightest pain, reduce the intensity level until the session becomes
comfortable. In this case, it may be necessary to do an extra 1 or 2 sessions to get the best
result.

Don’t forget to do a tolerance test by emitting a light pulse on to your skin at least 24
hours before treatment, at level 1 intensity (the area being flashed must be shaved
beforehand).

IMPORTANT! DO NOT USETHIS APPLIANCE:

Until you have read the warnings and safety instructions in the health warnings
section of this manual.

- If the skin that you are treating is darker than the phototype V illustrated in the
table for different skin types.

- On parts which are exposed to the sun, UV rays or which have been treated with
self-tanning lotion or spray over the last 30 days.
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I- INTRODUCTION

Thank you for buying the Derma Perfect appliance from ROWENTA.

Your appliance uses LIP (intense pulsed light) technology which is used by professionals

in semi-permanent epilation, but has been adapted for personal use.This appliance can be used
on all the parts of the body except for the face, neck and nipples.

PERFORMANCE

If you follow our instructions on use properly, your Derma Perfect appliance will enable you to
achieve long-term body hair reduction.

On average, after 6 sessions, you should notice a 83% reduction in visible body hair (test carried
out on 33 women from November 2010 to April 2011).

Treatment must be carried out at regular intervals, every 2 weeks over 4 to 6 sessions, then once
a month over 2 to 4 sessions depending on how fast your body hair grows back.

You may then use DERMA PERFECT for adding extra touches depending on what you feel is
needed, until all the hair has been removed. It takes around 12 to 18 months, depending on the
type of body hair you have, to achieve long-lasting results allowing you to enjoy the pleasure of
having long-lasting smooth and soft legs.

——
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' IMPORTANT: Due to hormonal or physiological changes, some of your body hair -

may grow back. In this case you will need some follow-up sessions.

SAFETY

Your appliance has been designed by scientists and clinicians and has been tested in
accordance with the strictest standards. Your appliance is guaranteed to be as safe as is
possible thanks to a:

1) SKIN COLOUR DETECTOR: This exclusive safety process checks the
skin’s pigmentation at the start of and during each session. If the

Sensor detects that the skin is too dark, the appliance will not emit any
pulsed light. SV v

2

DERMATOLOGICAL SAFEGUARD: this appliance has been tested
dermatologically by an independent laboratory.

3

SKIN CONTACT DETECTOR: a system developed for protecting the
eyes. It has been designed so as not to emit any pulsed light if the
appliance is pointed towards an empty space. The safety system will
only allow the appliance to work when the appliance’s window is in
complete contact with the skin.

4

“EYE SAFE” TECHNOLOGY: a high performance built-in UV filter to
ensure that you can use the appliance without any risk of harm to your
skin and eyes (over 20cm).

SIMPLICITY
The DERMA PERFECT appliance is also very easy to use thanks to its ergonomic and compact
shape. It functions in 4 stages: shave the area concerned, switch on, select intensity, and flash.

——
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Il- SAFETY

Voltage: Please check that the voltage indicated on your appliance corresponds to that of your
mains installation. Incorrect use of the appliance in respect of the mains installation may cause
irreversible damage which will not be covered by the guarantee.
For your safety this appliance complies with technical regulations and standards which are
currently in force (Electromagnetic Compatibility, Low voltage, Environment).
®Unplug the appliance before carrying out any work on it and each time you have finished using it.
®This appliance is for household and personal use only.
®The epilator must only be used with the KSAPV0361200300D5 power pack supplied
®0Only use the power pack in conjunction with the appliance.
®Never use the product (appliance or power pack) if it is damaged as a result of a malfunction or
after a fall (damage which is not visible may put your safety at risk).
®This appliance may only be repaired using special tools.
®|n the event of any after-sales problem (appliance and power pack), please contact the store
where you bought the appliance or an approved Service Centre.
®\\e will not accept any responsibility for damage that may occur as a result of incorrect use of
the appliance or from any use not in accordance with the directions for use given in this
instruction leaflet.
®Make sure every precaution is taken when the appliance is being used in the presence of
children or disabled persons.
- Do not use in temperatures lower than 0 °C and higher than 35 °C
- Never allow the appliance to be used by children unless supervised
- Do not use an extension lead
- Never use the appliance when your hands are damp
- Never use the appliance in the bath
- Do not expose the appliance to the sun’s rays
- Do not use the appliance at low temperatures.
- Do not immerse in or put under running water
- Do not use corrosive products or solvents for cleaning the appliance
- Do not use on a third party
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®This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, u
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Guarantee:
This product has been designed for domestic use only. Any commercial use, inappropriate
use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and
the guarantee will not apply.

lll. IN WHAT CASES CAN THE DERMA PERFECT APPLIANCE BE
USED?

® Skin colour

DERMA PERFECT gets rid of unwanted hairs by selectively attacking the pigments in
the stem of the hair. The quantity of pigments in the skin of any one person will
determine its colour, but also the level of risk to which he or she is exposed when using
a method of epilation using light, irrespective of whatever method it is.

The treatment of skin which is too dark using this type of technology can cause side effects such
as burns, blisters or changes in skin colour after healing (hyper or hypopigmentation).

DERMA PERFECT has been designed with a colour Sensor which checks the colour of the skin
being treated at the beginning of each session and during use.The purpose of this Sensor is to
check that the energy is only administered to suitable types of skin.The pulsed light is impeded
when the skin is too dark.

® Body hair colour

The appliance is also ineffective on white and grey hairs or if the natural colour of your hair is
red or light blond. If your body hair is one of these colours, it is possible that DERMA PERFECT
is not suitable for you.

( To find out whether the appliance is compatible with your skin/body hair colour, please
refer to the skin/ body hair colour table (located on page 2 and 13).

—— |
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@ Areas of the body

The areas of the body that can be treated by DERMA PERFECT include: armpits, trunk , arms ,
legs, back, shoulders and torso.

The appliance must not be used on the face, neck or nipples.

IV- PRODUCT DESCRIPTION

The DERMA PERFECT appliance from ROWENTA has been designed to be very easy to use,
thanks to its ergonomic and compact shape.

Each time you use your appliance, please check all the parts of the appliance for any signs of
damage. If you notice any damage, you must not use the appliance.

4.1. Box contents

Here is what you will find in the box containing your DERMA PERFECT appliance:
-Wall adaptor

- Disposable Spare lamp(s)

- User manual

- A help DVD.
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4.2. Appliance description:
1 - Epilator
2 - Control panel
3 - Trigger
4 - Disposable lamp
5 - Safety system: skin colour detector
6 - Safety system: skin contact detector
7 - Treatment surface with in-built high
performance UV filter
8 - Control panel
9 - On/Off/Standby button
10- “Stand by” mode indicator LED
11- “Start” mode indicator LED

18 x 118 27/07/12 14:57 Page9

u,

12- “+” Button for increasing intensity

(1 to 5)/ " =" Button for reducing intensity

13- Indicator LEDs for power level selected

14- Indicator LEDs for the condition of the
Lamp

15- Appliance malfunction light

16- Indicator LEDs remain on = appliance
ready to analyse the skin colour

17- Indicator LEDs are flashing = appliance
ready to emit a light pulse

18- Appliance handle
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V- INSTRUCTIONS FOR USE

5.1 Getting started:

Take the appliance along with the other components of the DERMA PERFECT out of its box.

Check that the disposable Lamp is correctly inserted at the end of the appliance.

Plug the Adaptor power cord into the DERMA PERFECT appliance’s socket (no.18 p. 9).

Plug in the Adaptor to a mains socket: the "stand-by” mode indicator LED comes on: your

DERMA PERFECT appliance is now ready for use.

Your skin must be shaven, clean, dry and free of any powder or deodorant residue.

5. Press the Start button.The Power Light will come on and you will hear a normal ventilation
sound.

6. About 4 seconds after you press the Start button, the indicator LEDs will come on and stay
on.The appliance starts off automatically on minimum power.

The appliance is now ready to emit its first pulse.

7. If you want to increase or reduce the power, press either the “+” or “-“ on the power
selector until you reach the power level you require (see details on power level in chapter
5.2 page 12).

8. Press the appliance window up against the area of skin to be treated so as to achieve
optimal contact.

The Skin Contact Detector will then check that the appliance window is in complete contact
with the skin. The indicator LEDs will then start flashing to indicate that the appliance is
ready to emit the pulsed light.

9. Press on the trigger.

The system will also check the colour of the skin before activating the pulsed light. If the
skin colour is sufficiently fair for a safe application, the appliance will then emit a pulse
on to the skin and the Indicator LEDs will go out.

You will see a light flash and, simultaneously, you will hear a slight ‘beep’ at each pulse,
which is normal. It is possible that you may feel a slightly hot and tingling sensation.
Your DERMA PERFECT appliance will recharge immediately between each pulse. After
4 seconds, the Indicator LEDs will come on again.

If you don'’t see any light pulse and the indicator LEDs start flashing green and orange,
this means that the colour of your skin, measured by the Skin Colour Detector, is too
dark for a safe application. If you want to use the appliance again, but on a lighter area,
you must switch it off and then switch it back on again, otherwise it will remain locked
in safety mode (flashing green and orange).

pPON=

10

——
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10. Move the appliance’s window over to another area

1.

of skin to be treated.The traces of pressure left on
your skin from the appliance should help you to
get into the right position for administering a new
pulse, and in so doing to avoid superimposing the
pulses or spacing them out too much.

Warning: Do not treat the same area of skin more
than once per epilating session. Repeated
treatment on the same area can cause side effects.

Repeat the application starting from stage 8.

If any burns or blisters appear, you must STOP THETREATMENT IMMEDIATELY'!

IMPORTANT! DO NOT USETHIS APPLIANCE:

¢ If the skin to be treated is darker than the phototype V illustrated in the table of
the different types of skin / body hair (page 2 and 13).

* On the parts exposed to the sun, to UV rays or treated with self-tanning lotions or
sprays over the last 30 days.

* On beauty spots or dark birth marks. You can however use make-up type white
pencil (which doesn’t contain metallic by-products), white non-transparent sticking
plasters or white bandage to cover them up.

*Don’t forget to read the sections “WARNING AND SAFETY INSTRUCTIONS”
(pages 6 to 8) as well as the pages on HEALTH WARNINGS (pages 16 to 18).

¢ At least 24 hours before commencing treatment at level 1 intensity you must carry
out a tolerance test by emitting a light pulse onto your skin (the area to be flashed
must be shaved beforehand).

11
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5.2. Setting the power level for the appliance
DERMA PERFECT has 5 intensity levels ranging from 1 (the weakest) to 5 (the strongest),
represented by 3 energy level lights:

Level 1 : (the weakest): the light on the left is permanently on. [ @

Level 2 : the left light is on and the one in the centre is flashing. ) \\@“/
Level 3 : the two lights: on the left and in the centre are on. [ J @
Level 4 : Ithe two lights: Y @
on the left and in the centre are on and the one on the right is flashing. SIS
Level 5 : (the strongest): the 3 lights are permanently on. [ ] @

When the appliance is functioning, its intensity level will automatically default to the weakest
intensity. Only one POWER LIGHT will be on.

To set the light to the required intensity, either stronger or weaker, press the Power Selector by
pressing either “+” or “- “ until the Light corresponding to the intensity you require comes on.

In order to find out the intensity level which suits your phototype, please refer to the following
questionnaire for determining the type of skin / body hair:

12

Ve



1800126329_EP9840D0_DERMA_PERFEC#H#18 x 118 27/07/12 14:57 Page13

Characteristics and colour of your skin

WHITE VERY FAIR DARK DARK VERY
skin FAIR skin INTERMEDIATE skin DARK
skin skin skin
(will burn (burns. (may burnin (burns rarely inthe sun, | (rarely burns in the (rarely or never
whenever regularlyinthe | the sun, good good and fast tan) sun, tans very burns in the sun,
exposedtothe | sun,lighttan) tan) well) very dark tan)
Nosunan)
White/Grey Hairs X X X X X X
T RedHairs X X X X X X
:Z' Light blond hairs [N X X X X X
5 Darkblond/ Light
g parkblond/ 45 45 | 3-45 34 1-2-3 X
=]
‘g Brown hairs 4-5 4-5 3-4-5 34 1-2-3 X
& Darkbrown hairs MR 4.5 3-45 34 1-2-3 X
Black hairs 4-5 4-5 3-4-5 34 1-2-3 X J

X =this appliance is not suitable for you
1-2-3-4-5 = intensity level that you must set your appliance to

To help you determine the colour of your body hair, take the natural colour of your hair
as a reference.

Depending on the intensity level that you decide upon according to the colour of your skin and
the colour of your body hair, always use the lower level when you are using the appliance for
the first time.

Example 1: if your phototype indicates a 3-4 setting intensity, set the appliance to level 3
for the 15t session. If you don’t feel any unpleasantness, you can increase the intensity to
power level 4 for the remaining sessions.

13

——
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Example 2: if your phototype indicates a 3-4-5 setting intensity, set the appliance to level 3
for the 1% session. If you don’t feel any unpleasantness, you can increase the intensity to
power level 4 for the 2" session. If you don’t feel any unpleasantness, you can increase the
intensity to power level 5 for all the following sessions.

Nevertheless if you feel the slightest pain, reduce the intensity level until the session becomes
comfortable. In this case, it may be necessary to do an extra 1 or 2 sessions to get the best result.

Don’t forget to do a tolerance test by emitting a light pulse on to your skin at least 24
hours before treating at level 1 intensity (the area being flashed must be shaved
beforehand).

IMPORTANT! DO NOT USETHIS APPLIANCE:

Until you have read the warnings and safety instructions in the health warnings
section of this manual.

- If the skin you are treating is darker than the phototypeV illustrated in the table
for different skin types.

- On parts exposed to the sun, to UV rays or which have been treated with self-
tanning lotions or sprays over the last 30 days.

5.3. Disposable lamp

The DERMA PERFECT Disposable Lamp has a 5,000 pulse capacity (irrespective of the intensity
level used).

The intensity of the pulses is determined only by the setting of the power level of the appliance.
There is no drop in energy level throughout the whole lifespan of the lamp. When this lamp has
reached 95% of its lifespan, the LED which indicates the condition of the Lamp Q will start
flashing on the control panel to warn you that the lamp soon needs to be replaced.This flashing
will slow down as the lamp reaches the end of its life.

Once the disposable lamp has emitted 5,000 pulses, the LED which indicates the condition of
the Lamp will come on and stay on, warning you that no more pulses are possible. If you want
to continue with the epilation you must replace the disposable Lamp.

14
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/" Please note: a disposable lamp must also be replaced if you notice that large stains @
Khave appeared on the inside or if the lamp’s window is broken.

/ Please keep the appliance well away from your eyes. It must not be used for

treating facial or neck hair or for hair around the nipples. During treatment of
‘ the other body areas, we strongly recommend that you never stare directly into
the light emitted by DERMA PERFECT.

\

How to replace the disposable lamp:

1. Press the Start/Stop/Stand-by Button on the

appliance so as to put it into stand-by mode.

2. Unplug the Adaptor from the mains socket.

3. Take hold of the two sides of the worn-out lamp and
pull on it to remove it from it from its socket and then
throw it out with the household rubbish.

. Unwrap a new disposable lamp.

. Insert the new disposable lamp by carefully
positioning it until it is completely locked in the
appliance.

e J

(S0

/" Please note: Once you have replaced the disposable lamp, always set the energy level
to a level which is lower than what you're used to. Only return to your usual power level
if you haven‘t felt any unusual unpleasantness either during or after your treatment.

N

5.4. In the event of a problem:

®The appliance won't start:
- Check that the adaptor is correctly plugged into the appliance.
- Check that the mains adaptor is correctly plugged into the wall socket.
- If no light comes on when the appliance has been correctly plug in, take the appliance to
your service centre.

15
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oThe appliance does not emit any light flashes:

- If the lamp LED remains on permanently, check that the lamp is correctly inserted in the
appliance.

- If the lamp LED light remains on permanently, this means that you have reached the
maximum number of flashes for the lamp. Change the lamp so that you can carry on using
your appliance.

- If the malfunction indicator light remains on permanently, take the appliance to your service
centre.

- The skin detection lights are flashing alternately green and orange: the skin colour
measured by the detector is too dark and the appliance has gone into safety mode. Please
refer to the table for determining the type of skin /body hair.

- The skin detection lights remain permanently on green: check that the whole of the lamp’s
surface is in contact with the skin.

oln the event of the appliance suffering a fall:
- Check that the UV filter is not broken or taut. If this is the case, replace the lamp before
using the appliance again.
- If the appliance does not emit any more flashes after suffering a fall: replace the lamp. If
replacing the lamp does not solve the problem, take the appliance back to your service centre.

olf you feel any unpleasantness arising from the intensity of the light from the flashes during use:
- Look away from the area being treated when you press on the trigger (in particular when
treating armpits).
- For extra comfort when treating, you can use a pair of sunglasses with a filter index of S3
or greater.

VI. HEALTH-WARNINGS

Important safety information - please read before use

DERMA PERFECT is not suitable for everybody. Before using it, please read the following
instructions. For more information or personal advice, please visit www.rowenta.co.uk or your
regional distributor’s web site.

Finally, if you are unsure about how using DERMA PERFECT may affect you personally, please
consult your dermatologist or GP.

16
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has recently been exposed to the sun. Doing this can cause severe burns or damage to |
the skin. Using the appliance on a skin which has recently been exposed to the suncan /—=3
cause side effects such as burns, blisters and changes in its colour (hyper or
hypopigmentation).

DO NOT USE your DERMA PERFECT appliance on sun-tanned skin or on skin which W

Avoid exposing yourself to the sun’s rays in the 4 weeks preceding any treatment using DERMA
PERFECT.

Do not expose the treated areas to the sun. By this we mean exposure of your skin to the sun’s
rays without any protection from direct sunlight for a continuous period of fifteen minutes or
without any protection from indirect sunlight (which you are exposed to if you are close to the
sun but in the shade) for a period of one hour non-stop.

Make sure you protect the skin that has been treated with sun-block of FPS 30 or more, for the
whole treatment period and at least two weeks after the last epilation session.

Please keep the appliance well away from your eyes. It must not be used for
treating facial or neck hair or for hair around the nipples. During treatment of
the other body areas, we strongly recommend that you never stare directly into
the light emitted by DERMA PERFECT.

Keep the appliance well out of the reach of children. Do not use DERMA

PERFECT on children and don’t allow children to use it.

VII. WHEN NOT TO USE DERMA PERFECT

YOU MUST NOT use DERMA PERFECT in any of the following cases:

® If you are pregnant or if you have recently given birth and in this case not before your periods
return.

® |f you are breast-feeding.

® If the skin to be treated is darker than the colour of type 5 skin as shown on the table for
determining the type of skin /body hair on page 2 and 13.

® |f you've been exposed to the sun or a UV machine in the last 30 days or if you've been using
tanning accelerators or preparations and self-tanning lotions and sprays.

@ If you have permanent tattoos or make-up on the area to be treated.

® On the face, neck and nipples. On pubic lips, please reduce the intensity to one level below
the intensity corresponding to your phototype.

——

17
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18

On your hair.

On the same part of your skin more than once a week.

If there is any abnormality to the area of the skin to be treated: red or pigmented birth marks,
brown or black spots on the skin like freckles or beauty spots. If you are using a make-up type
white pencil (which does not contain metallic by-products), white non-transparent sticking
plasters, or bandages to cover them up.

If the skin has become dried out or made fragile as result of chemical, glycolic or Alpha Hydroxy
Acid induced peeling.

Close to a body piercing: as a rule remove any body piercing before using the appliance.

If you have eczema, psoriasis, lesions which are healing or an infection which is developing in
the area to be treated.You must wait for the area affected to heal before using the appliance.
If you have abnormal skin pigmentation (vitiligo or albinism for example)

If you have an abnormal skin condition caused by diabetes, for example, or by other systemic
or metabolic diseases.

If you have a previous history of herpes rashes on the area to be treated, unless you have seen
your doctor about this and have received preventative treatment before using the appliance.
On any area containing any silicone implants, a pace maker, any implant for urinary
incontinence, an insulin pump or any metal implant.

In the case of any pathology to do with photosensitivity (e.g.: porphyria, any polymorphous
rash as a result of being exposed to light, sun urticaria, lupus...) or caused by any medicine
taken over the last 3 months.

If you've had medical treatment in respect of acne or other skin diseases such as oral isotretinoin
(Roaccutane®); medicines made from topical retinoids such as Tretinoin (rétinA®) ; vitamin A,
carotenoid or beta carotene over the last two months .

If you've taken Minocycline or other medicines made from tetracycline over the previous
month.

This list of medicines is not exhaustive, so ask your doctor for advice if you are following a
course of treatment.

If you've been on a steroid based diet over the last 3 months.

14 days after a course of microdermabrasion treatment.

If you are already undergoing other courses of treatment for reducing body hair.

If you have a previous history of skin cancer or if other areas of your body have been affected
by malignant skin tumours.

If you have undergone radio or chemotherapy over the last 3 months.

If you have had treatment with immunosuppressive drugs.

If you are prone to epilepsy.

Any other case which in the view of your doctor may make the treatment dangerous.

——
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v Never use DERMA PERFECT whenever there are very young children or babies
E g in the same room because the light which is released from the appliance may

be unpleasant for them.

This list is not exhaustive. If you have the slightest doubt about the risks involved when
using the DERMA PERFECT appliance, you should consult your local G.P. or your
dermatologist.

VIII. Looking after your DERMA PERFECT appliance

We recommend you clean your appliance after every session, in particular
the appliance’s window.

Unplug the appliance before cleaning it.
Use a clean and dry cloth.You can also use a cleaner which has a special

formula for cleaning electronic equipment and with which you should
gently wipe the DERMA PERFECT appliance and especially its window.

Never immerse your appliance or any of its components in water.

Help us look after the environment !

®Y0ur appliance contains many materials which can be recovered or recycled.
oLeave it at a local civic waste collection point.

——
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I- BEVEZETES

Koszonjik, hogy megvasarolta a ROWENTA Derma Perfect késziilékét.

A késziléke a szakemberek altal a féltartds epilalas szaktertletén alkalmazott IPL (Intenziv
Pulzalé Fény) technoldgiat alkalmazza, amit személyes hasznalatra adaptaltunk. A készulék
az arc, a nyak és a mellbimbok kivételével barmelyik testrészen hasznalhaté.

HATEKONYSAG

Amennyiben koveti a hasznalati tanacsokat, jelentés mértékben csokkentheti testrészei
sz6rosségét a Derma Perfect késziilék segitségével.

Atlagosan 6 alkalom utan az esetek 83%-ban lathat6 szérzetcsékkenés tapasztalhaté (2010
novemberét6l 2011 aprilisaig 33 nén elvégzett teszt).

A kezelést rendszeres idészakonként, 4-6 alkalommal 2 hetente, majd a visszanovéstél
fugg6en 2-4 alkalommal havonta egyszer kell elvégezni.

Ezt kovetéen a DERMA PERFECT késziléket igényeinek megfeleléen utdkezeléshez
hasznélhatja a szdrszalak teljes eltlinéséig. Tartés eredmény 12-18 hdnap idétartam alatt
érhet§ el a fototipustdl fliggéen. Ekkor mar tartésan sima labakkal biiszkélkedhet.
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FIGYELEM: A hormonalis valtozasok miatt és a pszicholdgiai hatasok
kovetkeztében el6fordulhat, hogy néhany szérszal ajra né. Ekkor esetenként
néhany utokezelés sziikséges

BIZTONSAG A késziiléket tudésok és klinikai orvosok tervezték és a legszigordbb
szabvanyok alapjan tesztelték. A késziilék maximdlis biztonsigot nydjt az On szamdéra az

alabbiaknak készonhetben:

1) BORSZIN-MEGHATAROZO DETEKTOR: Ez az exkluziv biztonsagi
eljaras ellendrzi a bérpigmentaciot a kezelés elején és a

kezelés soran. Ha az érzékeld ugy érzékeli, hogy a bér tul sotét,

a késziilék nem ad ki fényimpulzusokat.

2) BORGYOGYASZATI ELLENORZES: a késziiléket bérgydgyaszati
ellenérzés alatt tesztelte egy fliggetlen laboratérium.

3) BORERINTKEZES DETEKTOR: a szemek védelme érdekében
kifejlesztett berendezés. Célja, hogy a késziilék ne tudjon impulzust
kibocsatani, ha a késziiléket Ures tér felé iranyitjak. A biztonsagi
berendezés csak akkor engedi a késziiléket miikodni, ha a késziilék
ablaka teljes egészében érintkezik a bérrel.

4) “EYE SAFE” TECHNOLOGIA: nagy hatékonysagu beépitett UV sz(iré,
amely garantdlja a bor és a szemek veszélyeztetése nélkili hasznélatot
(20 cm-nél tavolabbrél)

EGYSZERUSEG

A DERMA PERFECT késziilék nagyon praktikusan haszndlhaté az ergonomikus és kompakt
formdjanak koszonhetéen. A miikodés 4 szakaszban foglalhatd 6ssze: a teriilet leborotvalasa,

bekapcsolas, kezeléserésség kivalasztasa, sugarzas.

——
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Fesziiltség: Ellendrizze, hogy a késziiléken jelzett halozati fesziiltség megfelel az On
otthoni elektromos halézataénak. A hibas csatlakoztatas visszafordithatatlan karokat
okozhat a késziilékben, amelyekre a garancia nem terjed ki.
A készilék biztonsagi szintje megfelel az érvényben Iévé miiszaki eléirasoknak és
szabvanyoknak és eléirasoknak (Elektromagneses osszeférhet6ség, Kisfesziiltségii
berendezések, Kornyezetvédelem).
® YBarmiféle beavatkozas el6tt, illetve minden haszndlat utan hizza ki a készuléket.
® A készulék kizardlag otthoni és személyes hasznalatra készilt.
® Az epilalé készulék kizardlag a tartozékként hozza adott, KSAPV0361200300D5 jelzésti
tapegységgel hasznalhato.
® Ne haszndlja a tapegységet a készilék taplalasatol eltérd célra.
® Soha ne hasznalja a terméket (készulék vagy tapegység), ha az karosodott, mlikodési
rendellenesség esetén, vagy ha a késziilék leesett (nem lathatd sériilések veszélyeztethetik
az On biztonsagat).
® A késziilék csak specialis szerszamokkal javithato.
® Barmilyen vevdszolgalati problémaval (készilék vagy tapegység) forduljon viszonteladdjahoz
vagy egy felhatalmazott szervizk6zponthoz.
® A nem megfelelé vagy a jelen hasznalati Gtmutatéban irt rendeltetéstdl eltéré hasznélatbol
fakadé karokért semmilyen felelésséget nem vallalunk.
® A készllék gyermekek vagy fogyatékos személyek jelenlétében torténé haszndlata sordn
szigoru fellgyelet sziikséges.
- Ne haszndlja a késziiléket 0°C-nal alacsonyabb, illetve 35°C-nal
magasabb hémérsékleten.
- Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil jatszé gyermekek kéziigyében
- Ne hasznaljon hosszabbité vezetéket
- Soha ne hasznalja a késziiléket vizes kézzel
- Ne hasznalja a késziiléket a fird6kadban
- Ne tegye ki a késziiléket napsugarzasnak
- Ne haszndlja a késziiléket hideg hémérsékleti korilmények kozott.
- Ne meritse vizbe és ne tartsa folyd viz ala
- Tisztitasakor ne haszndljon maré vagy old6 hatasu szereket

134 Ne haszndlja harmadik személyen
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® A késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességgel rendelkezé személyek
(gyermekeket is beleértve), illetve kell6 tapasztalatokkal vagy ismeretekkel nem rendelkezd

on személyek csak feliigyelet mellett, illetve abban az esetben hasznélhatjak, ha a biztonsagukért
at felel6s személy megfelel6 el6zetes tdjékoztatast adott nekik a készulék hasznalatara
| vonatkozéan. Gondoskodjon a gyermekek feliigyeletérdl, és ne engedje Gket jatszani a
es készilékkel.
g

GARANCIA

A készilék kizardlag otthoni személyes hasznalatra készilt. Professzionalis célokra hasznalni
tilos. Nem megfelelé haszndlat esetén a garancia érvényét veszti.

st
lll. MILYEN ESETEKBEN HASZNALHATO A DERMA PERFECT
i KESZULEK
tik ® Bérszin
A DERMA PERFECT megszabaditja Ont a nemkivanatos sz6rszalaktél azaltal, hogy a sz6r
szari részében talalhatoé pigmenteket szelektiv médon tamadja. Az emberi bér pigment
mennyisége nemcsak a bOr szinét, hanem azt a kockazati szintet is meghatarozza, amelynek
0 egy személy barmilyen fényterapias sz6rtelenité6 modszer hasznalatakor teszi ki magat.
an A tul sotét bér ilyen tipust technoldgiaval torténd kezelése olyan mellékhatdsokkal jarhat,

mint az égés, a bérhdlyagosodas és a seb beforrdsa utani bérszin elvaltozas (hiper- vagy
hipopigmentacio).

A DERMA PERFECT késziilék olyan szinérzékelGvel késziilt, amely a hasznalat megkezdésekor
és soran ellendrzi a kezelt bér szinét. Az érzékel6 feladata annak ellenérzése, hogy az energiat
csak megfelelé bértipusokra sugarozza a készulék. Ha a bér tul sotét, akkor blokkolja a
fényimpulzust.

® Szérszalak szine

A késziilék azonban nem hatékony a fehér vagy 6sz sz6rszalakkal szemben sem, illetve ha az
On természetes hajszine voros vagy vildgosszéke. Ha a szérszéalak szine megegyezik a fenti
szinek egyikével, akkor el6fordulhat, hogy a DERMA PERFECT késziilék Onnek nem megfeleld.
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Tekintse at a boér/szérszalak szintablazatot (2. vagy 141. oldal), abbadl
meghatarozhatja, hogy a késziilék megfelel-e az On bér/szér szinének.

® Testteriiletek

A DERMA PERFECT készilékkel kezelhetd tertletek a kovetkezGkre terjednek ki: a hdnaljak, a
bikinivonal, a karok, a labak, a hat, a vallak és a torzs.

A késziiléket az arcon, a nyakon és a mellbimbok kérnyékén nem szabad hasznalni.

IV- TERMEKLEIRAS

A ROWENTA gyartmanyi DERMA PERFECT készilék ergonomikus és kompakt formdjanak
koszénhetéen nagyon konny(li hasznalatra készilt.

A késziilék minden hasznalatakor vizsgdlja meg annak 6sszes részét, hogy felfedezze az
esetleges sériiléseket. Nem szabad haszndlni, ha a késziléken kdrosodds tapasztalhaté.

4.1. A csomag tartalma

A DERMA PERFECT készulék dobozaban megtalalhaté:
- Fali tapegység

- Eldobhat6 pétlampa/pdtlampak

- A hasznalati kézikényv

- Egy kiséré DVD.
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4.2. Késziilékleiras:

1- Epilator

2- VezérlGpanel

3- Miikodteté gomb

4- Cserélhet6 lampa

5- Biztonsdgi rendszer: bérszin érzékeld
detektor

6- Biztonsagi rendszer: bérérintkezés
detektor

7- Kezeldfeliilet beépitett nagyteljesitményd
UV sz(rével

8- Vezérlépanel

9- Be-/Kikapcsold/Készenléti izemmaod
gomb

10- ,Készenléti" tizemmad kijelz6 didda

18 x 118 27/07/12 14:58 Page137

11- ,Miikoédés” izemmod kijelzé diéd

12- Teljesitményszabalyozo: ,+" gomb

az intenzitas ndveléséhez (1-t61 5-ig)/

,~" gomb az intenzitas csokkentéséhez

13- Kivalasztott teljesitmény szintjét jelzé
dioda

14~ Lampa allapotat kijelzé diodak

15- MUikodési zavart jelz6 lampa

16- A Visszajelz6 diodak folyamatosan égnek
= a készlilék készen all a bérszin elemzésére
17- AVisszajelz6 diodak villognak = a késziilék
készen all fényimpulzus leadasara

18- A késztilék csatlakozdja
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V- HASZNALATI UTASITAS Lo

5.1 A kezelés menete: kele
1. Vegye ki a késziiléket és a DERMA PERFECT egyéb alkotorészeit a dobozbdl. von
2. Ellenérizze, hogy a cserélheté lampa megfeleléen van beillesztve a készlékbe. kés
3. Csatlakoztassa a tapegység vezetékét a DERMA PERFECT készilék csatlakozoaljzataba lea
(n°18, 137. oldal). Fig
4. Csatlakoztassa a tapegységet egy haldzati csatlakozoaljzatba. A ,készenléti” izemmaddot a Etl(
jelzé lampa kigyullad: a DERMA PERFECT késziilék készen all a hasznalatra. Bérének mel

borotvaltnak, tisztanak, szaraznak kell lennie, feltiletén ne maradjon hintépor vagy dezodor.
5. Nyomja meg a bekapcsolas gombot. A teljesitményt jelz6é lampa kigyullad és szokasos 11.
ventilalé zaj hallatszik.

6. Mintegy 4 masodperccel a bekapcsolas gomb megnyomasat kovetéen a visszajelz6
diodak folyamatosan kezdenek vilagitani. A késziilék az alapbeallitds szerint a legkisebb
teljesitményen kezd miikodni.

A készilék ekkor készen all az elsé impulzus leadasara.

7. Amennyiben névelni vagy csokkenteni kivanja a teljesitményt, a ,+" és a ,-" gombok
megnyomasaval allitsa a teljesitményvalasztét a kivant teljesitményre (a teljesitményszint
részleteit lasd 5.2 fejezet, 140. oldal).

8. Az optimalis érintkezés érdekében nyomja a késziilék ablakat a kezelend6 bérfeliletre.
A bérérintkezés detektor ekkor ellendrzi, hogy a készilék ablaka teljes egészében
érintkezik-e a bérrel. A visszajelzd diddak ekkor villogni kezdenek, jelezve, hogy a késziilék
készen all a fényimpulzus leadasara.

9. Nyomja meg a mikodteté gombot.

A berendezés, a fényimpulzus aktivaldsa el6tt, a bér szinét is ellenérzi. Ha a bér szine
elég vildgos a biztonsdgos haszndlathoz, a késziilék impulzust bocsat ki a bérfeliiletre
és a visszajelz6 diddak kialszanak. Egy fényes villanas lesz lathaté és egy halk ’bip’
hangjelzés hallhaté mindenegyes impulzus leaddsakor, ami természetes jelenség.
El6fordulhat, hogy enyhe melegséget és szurasokat érez. A DERMA PERFECT késziilék
minden impulzus leadasa utan azonnal Gjratoltédik. 4 masodperc elteltével a visszajelzé
diédak ismét kigyulladnak. Ha nem észlel fényimpulzust és a visszajelzd diédak zolden
és narancssargan villognak, az azt jelenti, hogy bérszin-érzékelé detektor tul sotétnek
taldlta a bdérszinét a biztonsagos haszndlathoz. Az Gjbdli, immar egy vilagosabb
bérfelileten torténd hasznélathoz elébb ki, majd Gjra be kell kapcsolni a késziiléket, mivel
enélkil az biztonsagi izemmaddban blokkolddik (zold és narancssarga villogas).
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10. Helyezze a készulék ablakat egy masik kezelendd
bérfeluletre. A bérfeliileten a készilék ranyomdsa miatt
keletkezé lenyomatok segitenek abban, hogy megfelel§
vonalban, atfedések és kihagyasok nélkil illessze a
készuléket a bdrfeluletre a kovetkezd impulzus
leaddsahoz.

Figyelmeztetés: Ne kezelje egynél tobbszor ugyanazt
a teriiletet egy epilalas alkalmaval. Az ugyanazon a helyen torténd ismételt kezelés
mellékhatasokkal jarhat.

11.Ismételje meg az eljarast a 8. 1épéstdl.

Amennyiben égés vagy hélyagosodas Iép fel, AZONNAL SZAKITSA MEG A KEZELEST!

FIGYELEM! NE HASZNALJA A KESZULEKET:

eHa a kezelend6 bdérfelillet sotétebb a kiillonb6zé bértipusokat bemutato
tablazatban illusztralt V fototipusnal (2. vagy 141. oldal).

oAz elmult 30 napban napfénynek, UV sugaraknak kitett vagy onbarnité krémmel
kezelt feliileteken.

eSzépségpottyokon vagy sotét foltokon. Elfedésiikh6z ugyanakkor hasznalhat
(fémszarmazékokat nem tartalmazd) sminkeléshez hasznalt fehér ceruzat, nem

atlatszo fehér ragasztot vagy ragtapaszt.

eForditson id6t a FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI UTASITASOK szakasz (134-
136. oldal), valamint az ELLENJAVALLATOK cimi oldalak (144-146. oldal)
atolvasasara.

oElGzetes tesztkezelést kell végezni. Ehhez bérére legalabb 24 oraval a kezelés elétt
adjon le egy 1-es fokozatu fényimpulzust (a fénnyel kezelt teriiletet el6zetesen le
kell borotvalni).
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5.2. A késziilék teljesitményszintjének beallitasa
A DERMA PERFECT készulék 5, az 1-est6l (leggyengébb) az 5-6sig (legerdsebb) terjed6 kezelési
erdsséggel rendelkezik, amit 3 db energiaszint visszajelzé lampa jelez:

1. szint: (a leggyengébb): a baloldali lampa folyamatosan vilagit. ) @
) - - Al
2. szint: a baloldali ldmpa vilagit, a kozépsé pedig villog. Y @

3. szint: a két lampa: a baloldali és a k6zépsé is vilagit. @ @

Al
4. szint: a két lampa: a baloldali és a k6zépsé vilagit, a jobboldali )
pedig villog. @
5. szint: (a leger6sebb): mindhdrom ldmpa folyamatosan vilagit. [ ) @

Ha a késziilék bekapcsolt allapotban van, alapbeallitas szerint a kezeléserésség automatikusan
a leggyengébb szintre all. Ekkor csak egyetlen TELJESITMENYJELZO LAMPA vilagit.

A fénynyaladb kivant - akar erésebb, akar gyengébb - fokozatra torténé allitasahoz a ,+” és a
.—» gomb nyomkodasaval szabdlyozza a teljesitményszabélyoz6t, amig az On éltal kivant
erdsségnek megfelel§ visszajelz6 lampa ki nem gyullad.

Az On fototipusdnak megfelel§ fényerésség meghatdrozasahoz tekintse at a bér-/szértipusok
meghatdrozasa c. alabbi kérddivet:
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Fehér/Osz
szérszalak

Voros
szérszalak

Vilagosszéke
szérszalak

Sotétszéke /
Vilagosbarna
szérszalak

o
c
s
N
w
X
o
©
N
w
A
0
N
)

Gesztenye-
barna
szérszalak

Sotétbarna
szérszalak

Fekete
szérszalak

Az On bérének szine és jellemzéi
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FEHER | NAGYON | VILAGOS | SOTET | NAGYON | FEKETE
bér VILAGOS bér bér SOTET bér
(leég minden bér (néha leég, j6 (ritkan ég le, jo és . bOI’ e
napozas utdn, (rendszeresen barnulds) gyors barnulla's] 1r::§gcoigjé€, Sg“l;a?‘:éqylgnvzg)js
bamulds nélkiih e enyhe barnulds) bamulés)
X X X X X X
X
X
4-5 4-5 3-4-5 34 1-2-3 X
4-5 4-5 3-4-5 34 1-2-3 X
4-5 4-5 3-4-5 34 1-2-3 X
4-5 4-5 3-4-5 3-4 1-2-3 X Y,

X=a készilék az On szdmdra nem megfeleld
1-2-3-4-5 = az On 4ltal bedllitand6 fényerésség

e 77 z sz z z z . P sz
/K A szérszalak szinének meghatarozasahoz a haja természetes szinét vegye alapul. >

A bdrszine és a szérszalak szine alapjan meghatarozott kezeléserdsség tekintetében, mindig
az alacsonyabb erdsségi szintet alkalmazza a készulék elsé hasznalatakor.

——
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1. példa: ha az On fototipusa 3/4-es fokozatu bedllitast igényel, akkor az elsé alkalommal
csak 3-as fokozatra dllitsa a készuléket. Ha semmi kellemetlenséget nem tapasztal, a tovabbi
alkalmakkor allitsa az erésséget a 4-es fokozatra.

2. példa: ha az On fototipusa 3/4/5-6s fokozatd bellitdst igényel, akkor az elsé alkalommal
csak 3-as fokozatra dllitsa a késziiléket. Ha semmi kellemetlenséget nem tapasztal, a masodik
alkalommal allitsa az erGsséget a 4-es fokozatra. Ha semmi kellemetlenséget nem tapasztal,
az 0sszes tovabbi alkalommal novelje az ergsséget az 5-0s fokozatra.

Mindazonaltal, ha a legkisebb fajdalmat érzi, csokkentse a kezelés erésségét mindaddig, amig a
kezelés nem okoz fajdalmat. Ebben az esetben 1 vagy 2 kezeléssel tobbre lehet sziikség a jobb
eredmény eléréséhez.

Ne felejtsen tesztkezelést végezni. Ehhez bérére legalabb 24 6raval a kezelés el6tt
adjon le egy 1-es fokozatu fényimpulzust (a fénnyel kezelt teriiletet el6zetesen le
kell borotvalni).

FIGYELEM! NE HASZNALJA A KESZULEKET:
Amig nem tajékozodott a biztonsagi figyelmeztetésekrél és utasitasokrol,
illetve nem olvasta at a kézikonyv ellenjavallatok c. szakaszat.

- Ha a kezelendé bérfeliilet sotétebb a killonb6z6 bértipusokat bemutato
tablazatban illusztralt V fototipusnal.

- Az elmult 30 napban napfénynek, UV sugaraknak kitett vagy onbarnito
krémmel kezelt feliileteken.

5.3. A cserélhet6 lampa

A DERMA PERFECT cserélheté lampa 5000 impulzus leadasara alkalmas (fuggetlenil az
alkalmazott erésségtdl).

Az impulzusok erésségét kizarélag a késziiléken bedllitott teljesitményszint hatdrozza meg.
A lampa hasznos élettartama soran nem kovetkezik be energiaszint csokkenés. Ha eléri az
élettartamanak 95%-at, a vezérlépanelen talalhat6 lampa ‘2 allapotat jelz6 diéda villogni kezd
arrol tajékoztatva a felhasznalot, hogy a lampat hamarosan ki kell cserélni. Ahogy a ldmpa az
élettartamanak végéhez kozeledik, a villogas Gteme egyre lassul.

Ha a cserélhet6 ldmpa leadta az 5000 impulzust, a ldmpa dllapotét jelzé diéda elkezd
folyamatosan vilagitani, tdjékoztatva Ont arrdl, hogy tovabbi impulzusok kibocsatasa nem
lehetséges. Az epilalas folytatasahoz ki kell cserélni a lampat.
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Megjegyzés: a lampat akkor is ki kell cserélni, ha beliil kiterjedt foltok jelennek
meg, vagy ha a lampa ablakfeliilete eltort.

/ A késziiléket a szemektdl tavol kell tartani. Az arc-, nyak- vagy mellbimbo
| kornyéki szérkezelés tilos. Az egyéb testtajékok kezelésekor célszerii nem
k kozvetleniil belenézni a DERMA PERFECT altal kibocsatott fénybe.

A lampa cseréjéhez:

1.A készenléti allapot bekapcsolasahoz nyomja meg a készilék
Be-/Kikapcsolds/Készenléti allapot gombjat.

2.Huzza ki a tapegységet a haldzati aljzatbdl.

3.Fogja meg kétoldalt a kiégett lampéat, hizza ki a foglalatbdl és
dobja a haztartasi hulladékgydjtébe.

4.Csomagoljon ki egy masik lampat.

5.Helyezze be az uj lampat, ehhez dvatosan, a teljes rogzulésig
nyomja a készilékbe.

_

Megjegyzés: A lampa cseréje utan az energiaszintet a megszokottnal mindig egy
szinttel alacsonyabbra allitsa. A szokasos energiaszintet csak akkor allitsa be ujra,
ha semmilyen szokatlan kellemetlenséget nem tapasztalt a kezelés alatt vagy utan.

5.4. Probléma esetén:
® A késziilék nem indul:
- Ellendrizze, hogy a halézati tapegység megfeleléen csatlakozik a készilékhez.
- Ellendrizze, hogy a halézati tapegység megfeleléen csatlakozik a fali dugaljba.
- Ha a megfelel6en csatlakoztatott késziiléken egyetlen visszajelz6 lampa sem vilagit,
vigye a késziiléket a szervizkdzpontba.
® A késziilék nem bocsat ki villanofényt:

- Ha a lampa visszajelzé diddaja folyamatosan vilagit, ellendrizze, hogy a ldampa megfelelGen
csatlakozik a késziilékhez
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- Ha a lampa visszajelzé diédaja folyamatosan vilagit, akkor elérte a maximalis
villanasszamot. A készilék ujbdli hasznédlatdhoz cserélje ki a lampat.

- Ha miikodési hibat jelzé lampa folyamatosan vilagit, vigye a késziiléket a
szervizkdzpontba.

- A bérérzékel6 lampa zolden és narancssargan villog: a bérszint tul sotétnek érzékelte a
detektor, és a késziilék biztonsagi izemmaddba kapcsolt.

Tekintse meg a bdr-/szértipus meghatarozasa tablat.

- A bérérzékeld lampa folyamatosan zolden és narancssargan vilagit: ellenérizze, hogy a
lampa teljes feliilete érintkezik a bérfelszinnel.

® A késziilék leesése/iitodése estén:
- Ellendrizze, hogy az UV sz(ir6 nem tort vagy repedt-e el. Ebben az esetben az Gjabb
hasznalat el6tt cserélje ki a lampat.
- A késziilék leesés utan nem bocsat ki villanofényt: cserélje ki a lampat. Ha a lampacsere
nem oldja meg a problémat, vigye a késziiléket a szervizkdzpontba.

® Ha a hasznalat soran a villan6fény erésségével kapcsolatosan barmilyen kellemetlen
hatast tapasztal:
- Forditsa el a tekintetét a kezelt feliilettél a mikodteté gomb megnyomasakor (kiilonésen
a honaljkezelések alkalmaval).
- A nagyobb komfortérzet érdekében S3-as vagy magasabb szlir6képességi
napszemiveget is hasznalhat a kezelések soran.

VL. ELLENJAVALLATOK

Biztonsaggal kapcsolatos fontos informaciok - hasznalat el6tt fontos elolvasni.
A DERMA PERFECT készulék hasznalata nem felel meg mindenki szamdra. A készllék hasznalata
el6tt kérjuk, olvassa el

a kovetkez6 iranyelveket: Tovabbi informaciok vagy személyre szabott tanacsok érdekében kérjiik,
tekintse meg a www.rowenta.hu internetes honlapot vagy a helyi viszonteladéja internetes honlapjat.

Végiil, a DERMA PERFECT késziilék hasznalataval kapcsolatban felmerilt kétség esetén kérjuk, lépjen
kapcsolatba bérgyogyaszaval vagy kezeléorvosaval.

NE HASZNALJA a DERMA PERFECT késziiléket lesiilt b6ron vagy napozas utan. Az ilyen S
jellegli hasznalat égési vagy egyéb sulyos sériiléseket okozhat a b6ron. Rovid idével kordbbi | N7
napozas utdn a béron a késziilék hasznalata olyan mellékhatasokkal jarhat, mint az égés, |2
a bdrhélyagosodas és a seb beforrasa utani bdrszin elvaltozas (hiper- vagy
hipopigmentacio)
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A DERMA PERFECT késziilékkel torténé kezelést megel6zé 4 hétben keriilje a napsugarzast.

Ne tegye ki napfénynek a kezelt teriileteket. Napozas alatt a kdzvetlen sugarzasnak mindenféle
védelem nélkil torténd tizenot percnyi folyamatos hatds, illetve nem koézvetlen napsugdrzasnak
(napfény kozelében, de arnyékban valé tartézkodas) mindenféle védelem nélkili, egy éranyi
folyamatos hatast kell érteni.

Gondoskodjon a kezelt bérfeliilet 30-as vagy magasabb faktorszamu napvédé szerrel torténé
kezelésérdl a teljes kezelési id6szak soran és az utolso szértelenitést kovets két hétben.

A késziiléket a szemektdl tavol kell tartani. Az arc-, nyak- vagy mellbimbé
kornyéki szérszalak kezelése tilos. Az egyéb testtajékok kezelésekor
célszerii nem kozvetleniil belenézni a DERMA PERFECT altal kibocsatott
fénybe.

A késziilék gyermekek kezébe nem keriilhet. Ne hasznalja a DERMA PERFECT !

késziiléket gyermekeken és ne hagyja, hogy azt gyermekek hasznaljak.

VII- HASZNALATRA VONATKOZO TILALMAK m

NE hasznalja a DERMA PERFECT késziiléket, ha a kovetkez6 esetek legalabb egyike
felmeriil:

e Terhesség alatt vagy terhességet kovetéen, amig a menstruacios ciklus visszaall.

¢ Szoptatds esetén.

e Ha a kezelend§ bérfelilet sotétebb a 2. vagy 141. oldalon taldlhaté bér- / szértipus
meghatdrozasa c. tablazatban jelzett V-0s tipusu bérarnyalat.

¢ Napsugarzas vagy UV készilék haszndlata az elmult 30 napban vagy barnuldst gyorsité
vagy el6készits, és onbarnitd készitmények hasznalata.

¢ Tetovalas vagy tartés smink a kezelendg feliileten.

® Az arcon, a nyakon vagy a mellbimbok kornyékén. A szeméremajkakon a fototipusa alapjan
meghatarozotthoz képest egy fokozattal csokkentse a kezeléserGsséget.

e Hajra.

¢ Ugyanazon a testrészen hetente egy alkalomnal tobbszor.

e Ha a kezelendé teriileten bérrendellenesség tapasztalhatd: piros vagy pigmentalt sziletési
foltok, barna vagy fekete kidudorodé anyajegy, mint a szepl6k vagy szépség pottyok.
Elfedésiikh6z hasznaljon (fémszarmazékokat nem tartalmazé) sminkeléshez hasznalt fehér
ceruzat, nem atlatszé fehér ragasztét vagy ragtapaszt.

¢ Kiszdradt, illetve glikolsavas vagy AHA kémiai hamlasztas miatt torékennyé valt b6ron.
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e Piercing kozelében: altalanossagban minden piercinget ki kell venni a késziilék hasznalata el6tt. '
¢ Ha ekcéma, psoriasis, vagy aktiv fert6zés all fenn vagy hegesedd sériilések taldlhatok a
kezelendd terileten. A késziilék hasznalata el6tt meg kell varni, hogy meggydgyuljon az
érintett terlet.

¢ A bér rendellenes pigmentdcidja (példaul vitiligo vagy albinizmus)

o A bér diabétesz, illetve mas szisztémds vagy metabolikus betegség okozta rendellenes
allapota.

¢ Kordbbi herpesz betegség a kezelendé teriileten, hacsak nem fordult orvoshoz és nem
kapott megel6zé kezelést a késziilék haszndlata el6tt.

¢ Szilikon implantatummal, pacemakerrel, inkontinencia implantatummal, inzulinadagoléval
és barmilyen fémimplantatummal rendelkez6 terlleteken.

¢ Fotoszenzibilitdssal kapcsolatos (pl.: porfiria, polimorf fénykitités, nap okozta csalankitités,
lupusz, ...) vagy gyogyszerek okozta, a megel6z6 3 honapban fellépé megbetegedések esetén.
¢ A megel6z6 hénapokban akné vagy mas bérbetegségek miatt szajon at szedendd
isotretinoin (Roaccutane®); olyan helyileg alkalmazott retinoid alapt gydgyszeres kezelés,
mint a tretinoin (rétinA®) ; A vitamin, karotenoid vagy béta karotin.

¢ Minociklin vagy mas, tetraciklin alapu gyégyszerek szedése az el6z6 honapban.

Ez a gydgyszerlista nem kimerit8, kérje orvosa tanacsat, ha kezelés alatt all.

¢ Szteroid alapt kura a megel6z6 3 honapban.

o mikrodermabrazids kezelést kovet6 14 napban

e Ha mar mas szdértelenitd kezelés alatt all.

¢ Korabbi bérrakos megbetegedés vagy rosszindulati bértumorokkal érintett tertileteken.

e Sugarterapia vagy kemoterapia kezelés a megel6zé 3 hdnapban.

e Immunszupressziv kezelés.

¢ Epilepszia.

¢ Minden egyéb, az orvosa altal a kezelés vonatkozdsaban kockazatosnak itélt esetben

% /) Soha ne hasznalja a DERMA PERFECT késziiléket, ha a helyiségben
& g kisgyermekek vagy csecsemék tartozkodnak, mert a készilék altal
kibocsatott fény zavarhatja 6ket.

A fenti lista nem kimerité és teljes. Amennyiben a legkisebb kétsége meriil fel a
DERMA PERFECT késziilék hasznalataval kapcsolatban, forduljon kezel6orvosahoz
vagy bérgyogyaszahoz.
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VIIl. A DERMA PERFECT késziilék karbantartasa

Javasoljuk, hogy a késziiléket, kiilonésen a késziilék ablakat minden
hasznalat utan tisztitsa meg.

Tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket a haldzatbdl.
Tiszta és szaraz rongyot hasznaljon. Hasznélhat kifejezetten
elektronikus készulékek tisztitasara alkalmas tisztitészert a DERMA

PERFECT készilék és féként a készulék ablakdnak ovatos
attorléséhez.

A késziiléket vagy annak alkotdérészeit soha ne meritse vizbe.

Vegyiink részt a kornyezetvédelemben! m

@ Az On terméke szamos visszanyerhet6 vagy Gjrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.

o Vigye el a kijelolt gy(jtéhelyekre, vagy ennek hidnydban hivatalos
I markaszervizbe, hogy megfeleléen hasznosithassak.
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